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PIOTR BEDNARZ

Warszawa u schytku zaboru rosyjskiego w oczach
szwajcarskiego korespondenta ,,Le Temps”
(kwiecien 1915 r.)

Varsovie vers la fin de 'occupation russe aux yeux d’un correspondant
suisse du périodique ,Le Temps” (avril 1915)

Kiedy w 1291 r. trzy le$ne kantony: Uri, Unterwalden i Schwyz zawigzaly
konfederacje przeciw panowaniu habsburskiemu!, z pewnoscia nie zdawano
sobie jeszcze wéwczas sprawy, ze rodzaca sie wladnie Szwajcaria z czasem
stanie si¢ ojczyzng i schronieniem dla wszystkich, ktérych dotknelty prze-
§ladowania narodowe, religijne, spoleczne i inne. Nie stalo sie to oczywiscie
natychmiast. Dlugi rozdzial nietolerancji religijnej, ekspansywnej polityki
w stosunku do swych sgsiadéw, rzezie i mordy dokonane nad Aare nie réz-
nily sie zasadniczo od analogicznych wydarzen majacych miejsce we Francji,
Niemczech i innych krajach europejskich. Specyfika tego kraju polega jed-
nak na rozwoju $wiatopogladu promujacego tolerancje i poszanowanie dla
odmiennosci jako warunku zachowania pokoju i réwnowagi. Wiek XIX stal
sie poczatkiem nowego pojmowania roli i miejsca Konfederacji Helweckiej
w $wiecie. Szczegdblnie dotyczy to okresu nastepujacego po ostatnim zbroj-
nym konflikcie, jaki mial miejsce na terenie Szwajcarii. Wojna domowa 1847-
1848 pokazala raz jeszcze, ze wszelkie préby narzucania $wiatopogladéw silg
z gbry skazane sg na niepowodzenie, a do tego musza by¢ okupione krwia
i cierpieniem na og6} niewinnych ludzi. Uznana przez europejskie mocarstwa
za neutralng, pograzyla si¢ Szwajcaria w drugiej polowie XIX w. w nurcie

1 J. Wojtowicz: Historia Szwajcarii, Wroctaw 1989, s. 44.
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probleméw wewnetrznych, uprawiajac przy tym pewnego rodzaju izolacjo-
nizm w polityce zagranicznej.2 Réznorodnoéé kultur, jezykéw i tradycji jej
mieszkancéw zmuszala do poszukiwania takiego systemu politycznego, a co
za tym idzie — rowniez systemu wartosSci, ktéry bylby w stanie zespolié
22 kantony® w jedno$é panistwows. Poszanowanie dla odrebnosci, tolerancja
religijna i przekonanie o réwno$ci wszystkich obywateli wobec prawa byly
Jedyna alternatywa. Inspirowana w duzej mierze rewolucja francuska szwaj-
carska inteligencja XIX w. starala sie rozwijac te idealy, ksztaltujac nowy
typ mentalnosci szwajcarskiej. W miejsce $wietnie wyszkolonego, niemal na
wszystko zdecydowanego i do reszty oddanego swoim przekonaniom reli-
gijnym szwajcarskiego najemnika kreuje sie osobowos¢ otwarta na wszelkie
odmiennosci, szczycaca sie swoja niezaleznoécia i neutralnoscig. Szczegdlnie
Szwajcaria romanska przodowala w tej swoistej dziewietnastowiecznej meta-
morfozie helweckiej. Z pewnosciag wyplywa to w pewnym stopniu z blisko$ci
kulturowej Francji, ktérej wplywy intelektualne zawsze byly silne w zachod-
niej Szwajcarii.? Jednak bardzo istotne s3 réwniez czynniki wewnetrzne, ma-
jace swe zrédlo w bogatej i zréznicowanej historii Konfederacji Helweckie;j.

Poczatek w. XX mial staé si¢ pierwszym powaznym sprawdzianem doj-
rzalosci i trwalo$ci nowej mentalnosci obywateli wolnego kraju, juz od
dwdéch pokolen wychowywanych na idealach tolerancji i przekonaniu o pra-
wie kazdego narodu do swobodnego rozwoju. Poglebiajace sie konflikty po-
miedzy mocarstwami kolonialnymi, wzrost antagonizmu francusko-niemiec-
kiego, problemy rosyjsko-austriackie i coraz bardziej odczuwalna kwestia
narodéw pozostajacych bez wlasnego organizmu panstwowego nieuchron-
nie prowadzily do jawne) konfrontacji zbrojnej, ktéra z perspektywy czasu
nazwano pierwsza wojng $wiatowa.> Szwajcarska opinia publiczna nie mo-
gla zatem pozostawaé bierna wobec tych doniostych probleméw poczatku
XX w. Bedac krajem neutralnym, skupiala Szwajcaria wszelkie orientacje
polityczne 6wczesnej Europy. Zachodnia jej cze$¢ mocno powiazana z Fran-
cja zdawala sie prowadzi¢ kampani¢ na rzecz Ententy, podczas gdy w jej
germanskiej czesci prym wiodly organizacje sympatyzujace z interesami Nie-
miec i Austro-Wegier. Byly to jednak organizacje obce, wywodzace si¢ spoza
Szwajcarii, a jedynie korzystajace z wolnej prasy tego kraju. O wiele bardziej
istotne byly rodzime orientacje polityczne i ich poglady na istotne problemy

% Ibidem,s. 173 i n.

3 QOstatni 23. kanton Szwajcarii — Jura zostal wyloniony z francuskojezycznej czesci
kantonu Bern dopiero w 1979 r.

4 Cing siécles de relations franco-suisses, Hommage a Lousi-Edouard Roulet,
Neuchatel 1984.

8 J. Pajewski: Historia powszechna 1871-1918, Warszawa 1967, s. 278.
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rywalizacji pomiedzy mocarstwami Europy. Jednym z takich probleméw,
ktére wymagaly rozstrzygniecia, byla sprawa polska. A trzeba dodaé, ze nie
byla to sprawa ani prosta, ani wdzieczna. Na poczatku wieku kwestia pol-
ska nie zaprzatala umysléw zadnego z rzadéw europejskich.® Anglia byla
pochlonieta rywalizacja kolonialng z Niemcami. Rosnaca potega morska Ce-
sarstwa Niemieckiego byla z angielskiego punktu widzenia o wiele bardziej
niepokojacym zjawiskiem, anizeli brak panstwowosci polskiej. Nalezy przy
tym dodaé, ze sprawa polska raczej nigdy nie byla szczegdlnie popularna
nad Tamiza. Spoleczenstwo brytyjskie, stabo orientujace sie¢ w problema-
tyce polskiej i nie majace tradycji polonofilskich, nie wykazywalo szczegdl-
nych zainteresowan losem narodu polskiego, a przynajmniej w bardzo nie-
wielkim stopniu.” Rzady Rosji, Niemiec i Austro-Wegier ze zrozumialych
powodoéw nie byly zainteresowane w podnoszeniu kwestii polskiej na forum
miedzynarodowym, traktujac ja w zasadzie jako nie istniejaca lub co najwy-
zej bedaca wewnetrzna sprawa tego czy innego cesarstwa. Najdogodniejsze
warunki do rozwoju narodowego mieli Polacy zamieszkujacy terytorium ce-
sarstwa habsburskiego, ale nawet tam pomimo pojawiajacych si¢ idei austro-
slawizmu (gléwnie po$réd Czechéw)® rzeczywisto$é nie pozwalata na pod-
noszenie sprawy niepodleglosci polskiej na forum publicznym. Réwnie nie-
obiecujaco zapowiadala sie¢ walka o prawa Polakéw do samostanowienia na
gruncie francuskim. Upokorzona po klesce 1871 r., Francja pochlonieta byla
w konicu w XIX problemem odbudowy swoich sit gospodarczych i militar-
nych. Zmiana ustroju z cesarstwa na republike wymagata wielu przeobrazen
tak na gruncie spolecznym, jak i tym co dotyczy probleméw miedzynarodo-
wych. A tych ostatnich nie brakowalo Trzeciej Republice. Polityke izolacji
Francji prowadzong przez dyplomacje Bismarcka i jego nastepcéw dotkli-
wie odczuwano nad Sekwana.® Nie uregulowane stosunki gospodarczo-po-
lityczne z Wlochami, zadawnione wasnie z czaséw Napoleona I z Angli-
kami, a nade wszystko powazne tarcia i ogromne koszty, ponoszone na rzecz
ekspansji kolonialnej, sprawialy, ze stale zmieniajacy sie ministrowie spraw
zagranicznych republiki mieli powazniejsze problemy do rozwigzania, ani-
zeli wiklanie si¢ w kolejng sprawe na przekér niemal wszystkim znaczacym
panstwom Owczesnej Europy. Zakres problemu nawigzania poprawnych kon-
taktéw zagranicznych Trzeciej Republiki doskonale oddaje fakt, iz pomimo
fundamentalnej réznicy ideowej wladze francuskie zdecydowaly sie na alians

6 Ibidem, s. 379.

7 Loc. cit.

8 H. Batowski: Rozpad Austro- Wegier 19141918 (Sprawy narodowosciowe i dziata-
nia dyplomatyczne), Krakow 1982, s. 62-80.

9 J. Chastenet: Histoire de la Troisiéme République, t. I, Paris 1975, s. 305.

17*
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z jednym z najbardziej reakcyjnych i konserwatywnych reziméw, jakim byt
carat.!® Sojusz francusko-rosyjski, podyktowany wzgledami pragmatyzmu,
jeszcze bardziej skomplikowal kwestie polska nad Sekwang. Publiczne poru-
szanie.tego problemu grozito bowiem otwartym konfliktem z Rosja i w efekcie
utratg bardzo istotnego dla francuskiej racji stanu sojusznika. Nieco korzyst-
niej przedstawiala si¢ sprawa polska w oczach francuskiej opinii publiczne;.
Tradycyjne kontakty Polakéw z Francja, liczna emigracja polska w Paryzu,
historycznie ugruntowane zwiazki obu narodéw nie pozostawaly bez wplywu
na poglady szerokiej rzeszy Francuzéw na sprawe polska.!! Przychylna dla
Polakéw francuska opinia publiczna nie mogla jednak wywrzeé dostatecz-
nego wplywu na rzad republiki. Przewazaly wzgledy praktyczne. Wreszcie
Szwajcaria. Sprawa polska byla bardzo dobrym polem do manifestowania
szwajcarskich przekonan na temat praw narodéw. Ponad pét wieku po woj-
nie domowej spoleczenstwo szwajcarskie mialo mozliwoé¢ bezposredniego
skonfrontowania gloszonych przez siebie hasel z postawami zajmowanymi
przez swych obywateli.

Najbardziej znaczacym szwajcarskim glosem w sprawie polskiej byla
dzialalno$¢ Edmonda Privata. Urodzil si¢ on 17 sierpnia 1889 r. w Genewie.
Pochodzil z burzuazyjnej rodziny francuskiej, ktéra w 1714 r. przeniosta sie
z Niemliec do Genewy.!? Przylaczenie tego miasta w 1815 r. do Konfederacji
Helweckiej 1 utworzenie z niego kantonu szwajcarskiego ostatecznie umiej-
scowilo rodzine poza granicami Francji. Edmond ukonczy! prywatng szkole
pierwszego stopnia zalozona w 1814 r. przez jego pradziada. Lata 1901-1907
uplywaly mu pod znakiem nauki w Colleége de Genéve. Pod wplywem filo-
zofa Ernesta Naville’a zafascynowany byt Privat jezykiem esperanto. Lata
1904-1906 poswiecil na popularyzacje tego jezyka. Wyglosil szereg konfe-
rencji, opublikowal liczne artykuly esperantowskie, jak réwniez uczestniczyt
w pierwszym kongresie esperanto w Boulogne-sur-Mer.!? Pozycja jego ro-
dziny umozliwiala mu szerokie kontakty, zapewniajac tym samym ksztal-
cenie w wielu oSrodkach. W roku 1905 odby! podréze naukowe do Paryza,
Liege i Brukseli, a rok pézniej do Wloch. Wychowany w duchu humanizmu
Privat poswiecit réwniez wiele czasu kwestiom spolecznym, szczegélnie inte-
resujac sie polozeniem robotnikéw. Wyglosil szereg konferencji i odczytéw
dotyczacych tego problemu (m.in. konferencja na temat powinnosci socjal-

10 J. Baszkiewicz: Historia Francji, Wroclaw 1974, s. 622.

11 w. Sladkowski: Opinia publiczna we Francji wobec sprawy polskiej w latach 1914-
1918, Wroctaw 1976, s. 69 i n.

2. Dictionnaire Historique et Biografique de la Suisse, Neuchatel 1930, t. V, s. 347.

13 Bibliothéque de la Ville La Chaux-de-Fonds, ,Fonds Privat”, dossier nr 1.
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nych chrzeécijan, wygltoszona w Lozannie w 1906 r.).1* W 1907 zdal egzamin
maturalny, koniczac tym samym nauke w College de Geneve. W listopadzie
tego samego roku odby! podr6z do Kanady i USA, gdzie pozostal az do
sierpnia roku nastepnego. Dwa miesiagce sposréd dziesieciu spedzil Privat
w East-End w Nowym Yorku, zapoznajac si¢ z warunkami zycia najuboz-
szych mieszkancow tej robotniczej dzielnicy. Kwestie robotnicze nie byly
jednak jedynymi, jakie zajmowaly Privata. Wystepowal réwniez w obronie
Zydéw dotknietych przesladowaniami (m.in. w Chicago). Nie pozostal mu
tez obojetny los Indian, o czym $wiadczg jego wizyty w rezerwatach prze-
znaczonych dla tej rdzennej ludnosci amerykanskiej. Poza dzialalnoscia na
rzecz prze§ladowanych popularyzowal réwniez esperanto. Byl przyjety przez
prezydenta Roosvelta, a ponadto interweniowal na rzecz nauki esperanto
w senacie Ohio.!® Po powrocie do Europy Privat jeszcze w 1908 r. udal sie
w podréz do Niemiec, gdzie uczestniczyl w konferencji esperanto w Drez-
nie, odwiedzil réwniez Poczdam. Jeszcze w tym samym roku udal sie do
Anglii (Londyn). W 1909 r. odby!l podréz do Francji oraz rozpoczal studia
na Sorbonie na Wydziale Humanistycznym, co nie przeszkodzito mu w dal-
szych podrézach. W 1910 r. po raz drugi odwiedzil Niemcy, po czym udat
sie do Anglii. Rok pézniej ukoniczyl nauke na Sorbonie, otrzymujac licencjat
z jezyka i literatury angielskiej. Odwiedzit tez Belgie, gdzie wyglosit szereg
konferencji na temat esperanto. W listopadzie 1911 r. w wieku 22 lat poslu-
bil Francuzke Angele Fallot.'® Slub mial miejsce w Besancon. Zmiana stanu
cywilnego nie wplynela zasadniczo na aktywny styl edukacji Privata. Po
krétkim pobycie w Montbéliard Edmond zorganizowal kolejne konferencje
esperantowskie, jak réwniez dotyczace literatury francuskiej. W roku 1912
udal si¢ do Wloch, Niemiec, na Wegry i do Rosji. Po raz pierwszy odwiedzit
woéwczas ziemie polskie, goszczac w Warszawie. W tym samym roku zostatl
mianowany doktorem prywatnym na Uniwersytecie Genewskim, a pdzniej
rowniez profesorem literatury francuskiej, historii i esperanta w Ecole Nou-
velle de Bedales.!” W rok pézniej udal sie w druga podréz po USA, tym
razem trwajaca zaledwie dwa miesigce. W tym okresie Privat mocno angazo-
wal si¢ w idee pacyfizmu. Propagowal ja w USA, dostrzegajac zblizajace si¢
niebezpieczenstwo wojny. Wyglosil szereg konferencji na temat zachowania
pokoju. Mialy one miejsce w kilku znaczacych osrodkach, sposréd ktérych
nalezy wymienié¢é Harvard, Cornell, Columbie¢ i Boston. Tak jak przed pie-
cioma laty réwniez w 1913 r. zostal przyjety przez prezydenta USA — tym

Ibidem, dossier nr 1.
Ibidem, dossier nr 2.
Ibidem, dossier nr 35.
Ibidem, dossier nr 2.
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razem byl to Wilson.!® Po powrocie do Europy zaangazowal sie w pacyfi-
styczny ruch robotniczy, organizujac m.in. manifestacje pokojowa w Bernie
oraz miedzynarodowe spotkania mlodziezy studiujacej w Paryzu. Wybuch
wojny przyjal Privat oczywiScie bez entuzjazmu. Przebywajac w Paryzu zo-
stal mianowany zimg 1914 r. korespondentem ,, Journal de Geneéve” w stolicy
Francji. Wkrétce potem podjal wspélprace z ,,Le Temps”. W lutym 1915 r.
jako specjalny wystannik tego czasopisma udal sie w swoja pierwsza podréz
w czasie wojny do Austro-Wegier. Odwiedzil Wieden, Prage, Budapeszt,
Lublane, Zagrzeb, Triest i inne miasta.!® W wyniku tej podrézy napisal
i opublikowal serie artykuléw na temat narodowosci stowianskich (Czechéw,
Stowakéw, Stowenicow, Chorwatéw) i ich polozenia politycznego.
Tymczasem wybuch wojny postawil sprawe polska w zupelnie innym
$wietle. Toczace sie na ziemiach polskich dzialania wojenne zmuszaly pai-
stwa zaborcze do zaangazowania Polakéw i wykorzystania ich po swojej stro-
nie. Manifest wielkiego ksiecia Mikotaja Mikolajewicza?® mial byé zacheta
dla Polakéw. Jego ogloszenie przyczynilo sie wprawdzie do wzrostu popu-
larnoéci prorosyjskich ugrupowan polskich, jednak nie na dlugo. W miare
szybko, wobec braku realizacji wspomnianej obietnicy, Polacy poczeli od-
wracaé sie od Rosji. Pojawilo sie zagrozenie, iz w wyniku rosyjskich gwal-
tow dokonywanych w zajetej wladnie Galicji spoleczenstwo polskie opowie
sie masowo po stronie panstw centralnych. Sprawa polska bylaby wiec prze-
grana dla aliantow, podobnie jak to mialo miejsce w przypadku Bulgarii.
W takich warunkach pojawia si¢ w Warszawie w kwietniu 1915 r. Ed-
mond Privat.?! Nie byla to jego pierwsza podréz do Polski. Trzy lata wcze-
$niej bawil w Warszawie, zaproszony przez kluby esperantystowskie. Jednak
Jjest raczej watpliwe, aby juz wtedy wykazywal jakie$ glebsze zainteresowa-
nie historia i éwczesna sytuacja polityczna narodu polskiego. Co prawda,
istnieja pewne $lady wskazujace na zainteresowanie Privata sprawa polska
juz w 1912 r.?2| niemniej jednak nalezy w to watpié. Sam Privat nie wspo-
mina o tym w zadnej z wygloszonych konferencji dotyczacych sprawy pol-
skiej. Zafascynowany esperantem, zapewne czas swojego pobytu wykorzy-

18 . Sladkowski: Edmond Privat i jego dziatalno$é na rzecz Polski we Francji i Szwaj-
carii podczas pierwszej wojny Swiatowej, ,Annales” UMCS, sect. F, vol. XXIII/XXIV,
Lublin 1971, s. 117.

19 Bibliothéque de la Ville La Chaux-de-Fonds, ,Fonds Privat”, dossier or 1.

20 K. W. Kumaniecki: Odbudowa paristwowosci polskiej. Najwazniejsze dokumenty,
Warszawa 1924, s. 27.

2! Sladkowski: Edmond Privat..., s. 117.

22 Podaje te informacje anonimowy Polak w prowizorycznym zyciorysie, Curriculum
Vitae Privata znajdujacym si¢ w zbiorach Bibliothéque de la Ville La Chaux-de-Fonds,
»Fonds Privat”, dossier nr 1.
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stal na propagowanie tego nowego jezyka miedzynarodowego, jak réwniez
na nawigzywanie kontakt6w natury towarzyskiej. Po swoim pierwszym po-
bycie w Warszawie zachowal jedynie wspomnienia natury krajoznawczej.
Tym razem jego pobyt w Polsce mial mieé¢ nieco inny charakter. Wojna
i jej przebieg bez watpienia najbardziej interesowaly spoteczenstwa panstw
w nia bezposérednio zaangazowanych. Wydarzenia majace miejsce na fron-
cie wschodnim w spos6b zasadniczy wiagzaly sie z operacjami wojennymi
zachodnich aliantéw Rosjan. Francuska opinia publiczna nie mogla zatem
pozostawaé bierna wobec posunieé armii rosyjskiej na wschodzie. Jeszcze
bardziej sytuacja na froncie rosyjsko-austriackim interesowaly sie wiadze
Trzeciej Republiki, ktére, jak nikt inny w calej Francji, musialy zdawac so-
bie sprawe z fundamentalnego znaczenia frontu rosyjskiego dla powodzen
armii francuskiej na zachodzie. Sukcesy, jakie odnosili Rosjanie nad sprzy-
mierzericami Niemiec, Austro-Wegrami, nalezalo spopularyzowaé¢ we Fran-
cji, gléwnie dla celéw propagandowych. Uchodzacy za bardzo prestizowy,
a jednoczeénie bedacy péloficjalnym wyrazicielem opinii rzagdowej, pary-
ski ,Le Temps”?® wydawal sie najodpowiedniejszym czasopismem, na ta-
mach ktérego mozna bylo publikowaé¢ artykuly na temat sytuacji na fron-
cie wschodnim. Redakcja ,L.e Temps” postanowila wysta¢ wlasnie Privata
do Polski w charakterze swojego korespondenta wojennego. Na te decyzje
mialy wplyw co najmniej dwa czynniki. Po pierwsze Privat byl obywatelem
Szwajcarii i jako dziennikarz legitymujacy sie paszportem neutralnego kraju
moégt w miare bezpiecznie przemieszczac sie po terytoriach objetych jeszcze
przed kilkoma dniami dzialaniami wojennymi, o ile w ogéle mozna méwié
o jakimkolwiek bezpieczenstwie w warunkach wojennych. Drugim, bardzo
powaznym atutem Privata byl jego uczuciowy zwiazek z Francja. Nie ulega
watpliwosci, ze Privat byl stosunkowo pewnym czlowiekiem dla wladz fran-
cuskich. Pochodzenie jego rodziny, studia na Sorbonie, praca w Anglii w spo-
s6b nazbyt oczywisty wigzaly go ze sprawami panstw Ententy i jednocze$nie
jasno okreslaly go po stronie aliantéw. Nie grozilo zatem, iz Privat swoimi
korespondencjami z Polski bedzie prébowal sabotowaé sprawe Francji. O ile
teoria o lojalnoéci w stosunku do Francji potwierdzila sie, o tyle, jak to miata
wskazaé juz niedaleka przyszlo$é, nie odpowiadalo prawdzie twierdzenie, ze
jego artykuly nie beda szkodzily Francji, przynajmniej na plaszczyznie jej
stosunkéw z Rosja.

Tymczasem jednak mlody dziennikarz szwajcarski przybyt do Warszawy
z instrukcjami od redakcji ,,Le Temps” i z zamiarem przemierzenia teryto-
riéw polskich, przez ktére wtasnie przetoczyl sie front rosyjsko-austriacki.

23 R. Manevy: La presse de la III-éme République, Paris 1955, s. 210.
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Wyprawa do kraju ogarnietego plomieniem wojny nie byla z pewnoscig
szczegdlnie atrakcyjng wycieczka, ale jednocze$nie mogta dostarczyé nieza-
pomnianych przezyé. Trudno jest okresli¢, jaki byl gtéwny zamiar Szwajcara.
Czy chodzito mu o przedstawienie kuliséw walk rosyjsko-austriackich, czy tez
moze bardziej interesowaly go kwestie spoleczno-narodowe terytoriéw pol-
skich. W swietle jego artykuléw, jakie zamieszczal w ,Le Temps”, wydaje
sie raczej, ze ten drugi aspekt jego podrézy mial decydujace znaczenie. Po-
nad rok po swojej drugiej podrézy na ziemie polskie Privat pisal o niej, ze
kierowal sie checia osobistego przekonania si¢ o szczerosci i uczciwosci obiet-
nicy wielkiego ksiecia Mikotaja Mikolajewicza, zlozonej na poczatku wojny
Polakom.2* Stowa te byty jednak napisane w czasie, kiedy Privat by} gleboko
zaangazowany w sprawe polska i kiedy stala sie ona dla niego nie tylko kwe-
stig pracy dziennikarskiej, ale rowniez poniekad sprawa osobista, dla ktorej
spotykaly go do$¢ powazne nieprzyjemnosci ze strony rzadu francuskiego
i nie tylko. Kierowane zreszta do Polakéw, nie musialy $cisle odpowiadaé
najszczerszym intencjom autora z kwietnia 1915 r. choéby ze wzgledéw kur-
tuazyjnych. Jesli jednak rzeczywiscie chcial sie Privat przekona¢ o stopniu
realizacji wspomnianej obietnicy, to raczej z punktu widzenia korzysci ply-
nacych z tego dla aliantéw, anizeli z uwagi na polskie aspiracje narodowe,
jakkolwiek oba te elementy nie wykluczaja sie i mogly wspélistnieé. Po-
wszechne zainteresowanie opinii publicznej sprawa stusznosci prowadzonej
wojny oraz propagowana idea samookre§lenia sie narodéw nie pozostawaly
bez wyplywu na Privata i jego postrzeganie rzeczywistosci polskiej. Nie ulega
watpliwosci, ze ten szwajcarski dziennikarz poddat sie¢ nurtowi, ktéry mozna
by okreslié¢ jako swoisty renesans ideologii narodowych i tendencji odsrodko-
wych w panstwach o niejednolitym skladzie narodowos$ciowym. Polacy wcho-
dzacy w sklad takich panstw stanowili doskonaly przyklad narodu, ktdry,
aspirujac do niepodleglosci, zastuguje na uznanie i pomoc. Obserwujac War-
szawe, poza jej licznymi urokami Privat dostrzega, jak niewiele si¢ zmienito
zarowno pod wzgledem jej wygladu, jak i kwestii polityczno-narodowych.
Juz na poczatku swojego artykulu poswieconego wrazeniom z Warszawy,
Privat wskazuje na istniejace wciagz przesladowanie jezyka polskiego. Oto
jego uwage przykuwa pomnik Adama Mickiewicza ustawiony na wysokim
cokole i odznaczajacy sie wysokosciag. Caly pokryty zielenia, §wiadczy!l o pa-
mieci, jaka otaczali wieszcza narodowego Polacy. Zdziwienie Privata budzila
jednak inskrypcja, ktéra, napisana w jezyku rosyjskim, nieco kolidowala
z przestaniem owego monumentu. Byl to przeciez pomnik polskiego poety
w polskim miescie, a po deklaracji wielkiego ksiecia Mikotaja Mikolajewicza

24 List otwarty Privata do ,Wiadomoéci Polskich” ,Naprzéd” 23 sierpnia 1916.
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nic nie stalo na przeszkodzie, aby réwniez napis widniejacy na nim byt w je-
zyku polskim. Fakt ten pozostawia dziennikarz bez komentarza, zadowalajac
sie jedynie postawieniem retorycznego pytania, jak sie wydaje skierowanego
pod adresem administracji rosyjskiej. PrzeSladowanie jezyka polskiego nie
ograniczalo sie jedynie do napiséw na pomnikach.

Opisujac sytuacje panujaca w Warszawie, zastanawia sie Privat réwniez
nad szkolnictwem. Sytuacja w nim panujaca réwniez pozostawialta wiele do
zyczenia. Jezyk polski byl zakazany zaréwno w szkolach panstwowych, jak
i na uniwersytecie, ktéry zreszta pozostal uniwersytetem rosyjskim.2% Je-
dynie w szkolach prywatnych dozwolony by! jezyk polski w nauczaniu nie-
ktérych przedmiotéw. Uczniowie, ktérzy ukonczyli takie szkoly, nie mieli
jednak prawa do zadnego stopnia, co juz samo w sobie stawialo pod zna-
kiem zapytania sens pobierania w nich nauki. Jedynie perspektywa studiéw
za granica motywowala Polakéw do uczeszczania do owych szkél, ktérych
dyplomy honorowano na uczelniach niektérych panstw europejskich, m.in.
austriackich. Oceniajac rosyjska polityke jezykowa, uprawiang na ziemiach
polskich, zauwaza Privat jednak pewna poprawe, np. mozliwo$§é przyjecia
wychowankéw szkét prywatnych na Uniwersytet Warszawski pod warun-
kiem pomys$lnego ztozenia egzaminu z jezyka rosyjskiego. Oczywiscie, to od
rosyjskich egzaminatoréw zalezalo, czy absolwent prywatnej szkoly postu-
gujacej sie jezykiem polskim jest w stanie w takim stopniu opanowa¢é jezyk
rosyjski, aby mogt postugiwaé sie nim na poziomie uniwersyteckim. Byl to
jednak zbyt maly postep w stosunku do obietnic carskich. Jak sam zreszta
stwierdza, Polacy mieli na szczeécie zbyt dobre przeczucia, aby robié¢ sobie
zbyt wiele iluzji.?6 Obserwujac ulice Warszawy w kwietniu 1915 r., miat Pri-
vat poczynic kilka ciekawych spostrzezen. Warszawa, nie zmienila zasadniczo
swojego wygladu od czasu jego pierwszej wizyty. Dzialania wojenne ominety
to miasto, skutkiem czego jego ulice w niczym nie przypominaly stolicy
spustoszonego kraju przez toczaca sie¢ wlasnie wojne. Jedynie zwiekszona
liczba zolnierzy rosyjskich przemierzajacych miasto przypominata o donio-
stych, a jednocze$nie tragicznych wydarzeniach, jakie zachodzily w Polsce
i zachodzi¢ jeszcze mialy przez nastepne trzy lata. Widok owych zolnierzy
stanowil swoista atrakcje dla mieszkancéw Warszawy. Jesli wierzyé Priva-
towi, chodzili oni po miescie catkowicie zdezorientowani, trzymajac sie za
rece w obawie przed zgubieniem sie. Byli to chlopi zaciggnieci do carskiej
armii z centrum Rosji, zupelnie nie obeznani z wygladem i sposobem zycia
wielkiego miasta. Jednak owi chlopi nie byli jedynymi obcymi w Warszawie.

25 A Varsovie, ,Le Temps” 9 V 1915.
26 Ibidem.
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Toczaca si¢ opodal wojna wywotala fale uchodzcéw z terenéw objetych dzia-
taniami wojennymi. Niektdrzy sposrdd nich daja sie tatwo rozpoznaé swoimi
charakterystycznymi strojami ludowymi, jak na przyklad uchodzcy z tere-
néw Lowicza. Poza zwiekszong liczba wojska i uciekinieréw Privat dostrzega
jeszcze inne $§lady pozogi wojennej. Oto posérdd zabudowan wznosi si¢ dom,
ktérego dach uleglt zniszczeniu wskutek ataku zeppelina. Wedle stéw jego
rozméwcéw, takie ataki powietrzne powtarzaly si¢ trzy- lub czterokrotnie
w ciaggu miesigca. Nie byloby to moze nic nadzwyczajnego dla mieszkanca
Warszawy z lat drugiej wojny Swiatowej. C6z moglo znaczyé kilka bomb
zrzuconych w marcu 1915 roku, podczas gdy 24 lata pdzniej spadalo ich
kilkaset w przeciggu godziny... Nalezy jednak pamietaé, ze lotnictwo woj-
skowe rodzito sie wlasnie w czasie wojny 1914-1918 r.27, a efekty zrzucenia
bomby na miasto przez latajaca machine mialy swoje znaczenie nie tyle
strategiczno-militarne, ile przede wszystkim psychologiczne. Straty spowo-
dowane przez tego typu ,naloty” byly oczywiscie minimalne i ograniczaly sie
zwykle do powybijanych szyb, na co skarzy! sie Privatowi kierownik hotelu
»Polonia”, ktérego polisa ubezpieczeniowa w ogdle nie przewidziala takiego
wypadku. Pomimo jednak tych $ladéw wojny Warszawa jawila sie szwaj-
carskiemu dziennikarzowi jako miasto pelne uroku, ktére potrafito zachowaé
swéj wdziek wbrew niebezpieczenstwu, jakie mu grozilo ze strony Niemiec.

Wyglad zewnetrzny miasta, jakkolwiek interesujacy, nie byl jednak dla
Privata gldwnym obiektem jego zainteresowan. Bedac korespondentem po-
waznego pisma paryskiego, staral sie przedstawié i ocenié sytuacjg poli-
tyczno-spoleczng, jaka woéwczas panowala w rosyjskiej Polsce. Warszawa
wydala mu sie odpowiednim terenem do poczynienia kilku obserwacji na
ten temat. Tuta) spotykaly sie dwie narodowosci i dwie rézne kultury: miej-
scowa — polska 1 obca — rosyjska, reprezentowana przez wladze carskie,
jak réwniez przybylych z glebi Rosji zolnierzy. Poréwnanie tych dwéch do-
sy¢ odrebnych kultur dostarczylo Privatowi kilku ciekawych uwag, ktére,
jak sie wydaje, zaowocowaly pdiniej jego propolska dziatalnoscia we Fran-
cji i w Szwajcarii. Przedstawiajac kontrast pomiedzy Polakami a Rosja-
nami, wskazywal na istotne elementy polskiego ducha narodowego, ktére,
jego zdaniem, decydowaly o prawie Polakéw do samostanowienia — choé
jeszcze tego typu postulatéw nie wysuwal w pierwszych swych koresponden-
cjach z Polski. Jedna z podstawowych réznic dzielagcych Polakéw i Rosjan,
jaka zauwazyl Privat w Warszawie, byla réznica wyznaniowa. Polacy be-
dac narodem katolickim, zdecydowanie nie pasowali do obrazu rosyjskiego
spoleczenstwa, ktdre bylo w przytlaczajace) wiekszoséci prawostawne. Sama

27 L. Ratajczyk: Historia wojskowosci, Warszawa 1980, s. 210.
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kwestia odrebnosci religijnej zapewne nie razila az tak dalece Szwajcara,
ktérego przeciez ojczyzna byla i do dzisiaj pozostala jednym z najbardziej
interesujacych pod wzgledem stosunkéw wyznaniowych krajéw w Europie.
Dla szwajcarskiego ducha tolerancji religijnej bardziej niepokojacym zja-
wiskiem byla nieche¢ prawostawnych wiladz do katolickiego spoleczenstwa.
Wtadze carskie, zdaniem Privata, umiejetnie wykorzystywaly réznice wy-
znaniowe do przesladowania narodowego Polakéw. Co prawda nie formutuje
on tego zarzutu wprost, jednak dla czytelnika jego artykuléw sprawa ta
Jest dostatecznie czytelna i nie wymaga dodatkowych komentarzy. Ze swo-
istym sprytem, pozwalajagcym ustrzec sie cenzury francuskiej, kresli Privat
obraz religijnych Polakéw na tle ortodoksyjnych i malo zaangazowanych
w swoje wyznanie urzednikéw rosyjskich.?® Wymowne jest poréwnanie ka-
tolickiej mszy z nabozenstwem odprawianym w pobliskiej cerkwi. Polozona
przy malej i ciasnej uliczce §w. Jana w samym sercu starego miasta katolicka
katedra pomimo swojego nieatrakcyjnego wygladu przycigga mase wiernych.
W wypelnionym kosciele mtody jeszcze ksiagdz wyglasza homilie na temat
polskiej rzeczywistosci, chwalac prostote zycia wiejskiego i piekno narodo-
wych zwyczajow. W jej tresci dostrzega Privat tesknote za utracona niepod-
legloscia, ale tez pewien motyw przypomnienia stuchaczom o ich wartosci
narodowej i obowiazku jej zachowania. Jako jeden z najlepszych méwcéw
w stolicy, a jednocze$nie goracy patriota, ksigdz Gralewski, do glebi poru-
sza swoich stuchaczy tak, ze na oczach niektérych sposréd nich nasz szwaj-
carski dziennikarz zauwaza lzy. Dokonujac przyblizenia czytelnikowi postaci
wspomnianego ksiedza, Privat zwraca uwage na jego dzialalnos¢ spoteczna.
Wydaje sie, ze dla Privata to wlasnie praca u podstaw spoleczenistwa nad
jego wychowaniem jest miarodajnym, a jednocze$nie wymiernym wskaZni-
kiem patriotyzmu czlowieka. Dystansujac si¢ od wielkiej polityki, a swoje
sily poswiecajac na reformowanie szkolnictwa i zabieganie o jak najlepsze
warunki zycia swoich rodakéw, byl ksigdz Gralewski w oczach Szwajcara
»jednym z najbardziej oddanych patriotéw Warszawy”.?° Nie byly to jed-
nak stowa skierowane jedynie do ksiedza. Jest to, jak si¢ wydaje, pochwala
dla wszystkich, ktérzy potrafili zrezygnowaé z salonowych dyskusji na rzecz
konkretnej dzialalno$ci spolecznej, jakze przeciez koniecznej w $wietle dra-
matycznej sytuacji, w jakiej znalezli sie mieszkancy ziem polskich, ogarnie-
tych pozoga wojenna. Ten pozytywistyczny sposéb postrzegania rzeczywi-
stosci byl bardzo charakterystyczny dla Privata i bez watpienia wyplywal
z atmosfery, w jakiej sie wychowal i wzrastal. Kreslac obraz uczestnikéw

28 A Varsovie. ..
2 Ibidem.
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wspomnianej mszy, Privat stwierdza gleboka religijno§é Polakéw. Obserwu-
jac kolejke, jaka sie ustawila przed wizerunkiem ukrzyzowanego Chrystusa
przy wyjsciu ze $§wiatyni, przypomina, jak wielkie bledy popemnili Niemcy,
naruszajac $wiete miejsca Czestochowy przy okazji zajmowania tego miasta.
Powszechne oburzenie, jakie wywotal ten fakt potrafilta wykorzystaé prasa
rosyjska. Niestety, rozpowszechnianie tego faktu bylo wszystkim, na co bytlo
sta¢ wladze carskie. W miejsce uszanowania polskich tradycji religijnych
i wykorzystania ich przeciw niemieckim postepom, Rosjanie wszczeli poli-
tyke prze$ladowania katolicyzmu w zajmowanej Galicji, co oczywiscie nie
uszlo uwadze spoleczenstwa i mialo fatalne skutki dla prorosyjskiej opcji
w Polsce. Wydaje sie mocno watpliwe, aby Privat byl zwolennikiem wyko-
rzystywania uczu¢ religijnych do pobudzania wrogosci czy wrecz nienawisci
miedzy narodami. Jednak nawet on zauwaza, jak kardynalne bledy poczy-
nili na tym polu zaréwno Niemcy, jak i Rosjanie. Stwierdza, ze jest rzecza
niepojeta, jak mozna bylo w tak krétkim czasie popelnié az tyle bledéw.30
Tereny zajete przez Niemcéw, jak réwniez Galicja, nie byly zreszta jedynymi
regionami, ktore doswiadczaly niestosownych posunieé w stosunku do reli-
gijnych uczué ich mieszkancéow. Réwniez w Warszawie dostrzega Szwajcar
dowody rosyjskiej polityki dyskryminacji katolicyzmu, skierowanej przeciw
Polakom. Oto nieopodal od wspomnianej katedry wladze carskie wzniosty
okazala i1 bardzo bogato wystrojona cerkiew. Konstrukcyjnie przypomina-
jaca bazylike, byla owa cerkiew jedna z najbardziej wystawnych i luksusowo
urzgdzonych budowli w Warszawie. Nakryta koputami i wyposazona w wy-
stawna dzwonnice, przypominala Privatowi kosciél sw. Marka w Wenecji.3!
Sama obecnoéé prawoslawnej $wigtyni w Warszawie nie byla niczym gor-
szacym. Jednak wydawalo sie przesada po$wiecanie az tak wielu §rodkéw
i sit na budowanie tej pruebogatej cerkwi w kraju, ktorego spoleczenstwo
bylo katolickie i mato kto z niej korzystal. Jedynymi wiernymi odwiedzajg-
cymi te cerkiew byli rosyjscy urzednicy, totez kontrast pomiedzy wielkoscig
i wystawnoscia cerkwi, a jej zyciem religijnym musial by¢ ogromny. Wy-
dawalo sie, ze ten przybytek spelnial raczej funkcje swoistej manifestacji
wyzszo$ci religii Rosjan nad miejscowym katolickim obrzadkiem Polakéw.
Jedynie teraz, podczas wojny nieco wiecej gromadzito sie w niej wiernych.
Byli to jednak wylacznie rosyjscy zolnierze przybyli z glebi imperium, kté-
rzy, tak licznie zgromadzeni w tym miejscu, wywarli na Szwajcarze wra-
zenie odmienno$ci w otoczeniu miasta o polskim charakterze, jakim byla
Warszawa. Dokonujac analizy postawy spoleczenstwa miasta w stosunku do

30 E. Privat: La Pologne sous la rafale, Paris (1915), s. 13.
31 Ibidem, s. 13.
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owych zolnierzy, stwierdza Privat brak jakichkolwiek przejawéw niecheci.
Zauwaza, ze toczaca sie wojna wiele rzeczy zmienila, réwniez w tym co do-
tyczy stosunkéw miedzy rosyjska armia a Polakami. Kojarzona z krwawym
tlumieniem powstania z 1863 r., jak réwniez ostatniej rewolucji z 1905 r.,
rosyjska armia nie uchodzila bynajmniej w oczach Polakéw za sprzymie-
rzenca i stréza powszechnego bezpieczenstwa. Wybuch wojny i deklaracja
wielkiego ksiecia Mikolaja Mikolajewicza nieco ten problem zalagodzity. To-
czace sie opodal dzialania wojenne stwarzaly konieczno$é przerzucenia przez
Warszawe znaczacych sit rosyjskich.32 Skutkiem tego jej mieszkaricy mieli
mozliwo$¢ zapoznania sie nie tylko z wygladem dobrze znanych, a jedno-
czesnie malo lubianych kozakéw, ale rowniez innych jednostek armii car-
skiej, dotad jeszcze nie spotykanych. Opisujac kontakty rosyjskich zolnierzy
z miejscowa ludnoscig, zauwaza Privat rozwijajaca sie ni¢ porozumienia,
a nawet pewnej wzajemnej sympatii. Szczegdlnie jednostki kirgiskie, wedle
relacji Privata, zdobyly sobie duza popularno$¢ wéréd warszawiakéw. Nie
nalezy jednak przesadza¢ z owa przyjaznia, o ktdrej zapewnia nas Szwaj-
car. Trzeba pamieta¢, ze jego korespondencje z Polski mialy sie ukazywaé
w paryskiej prasie. Rzad francuski nie mdgl sobie oczywisci pozwoli¢ na
zbytnie krytykowanie stosunkéw narodowosciowych panujacych wewnatrz
imperium rosyjskiego, gdyz grozilo to zbyt powaznymi konsekwencjami ze
strony wschodniego sojusznika. By¢ moze z uwagi na francusks cenzure sta-
ral sie Privat w swych korespondencjach przedstawia¢ rowniez pozytywne
sady i opinie na temat sytuacji wewnatrz panstwa rosyjskiego. Jakakolwiek
byla prawdziwa przyczyna zamieszczania przez dziennikarza w swych spo-
strzezeniach z Warszawy przychylnych uwag dla strony rosyjskiej, nie mozna
wykluczyé, ze kierowal sie on checig przedstawienia wszelkich aspektéw rze-
czywistodci polskiej, tak negatywéw jak i pozytywéw. Opisujac przemarsz
wspomnianych jednostek kirgiskich przez miasto, zwraca Privat uwage na
réznorodno$¢ narodowa, jaka charakteryzowala armie rosyjska. Rosja, bedac
krajem o tak duzym terytorium, musiala by¢ panstwem o niejednolitym skta-
dzie etnicznym, co raczej nie powinno nikogo dziwi¢. Jednak dla Szwajcara
widok muzulmanskich zolnierzy rosyjskich w centralnej Europie z pewno-
Scig byl czyms$ intrygujacym, tak jak niezwyklymi musieli sie¢ wydawaé owi
zolnierze mieszkancom Warszawy. Kulturowa odmienno$¢ carskich zolnierzy
nie stanowila jednak dla ludnosci polskiej bariery w nawigzywaniu kontak-
téw. Przeciwnie, spotykali sie oni z przychylnym przyjeciem wérdd Polakéw.

32 J. Pajewski: Gtduwne elementy polityki zagranicznej Niemiec i Austro- Wegier w sto-
sunku do Polski w l. 1914-1918, Sprawozdanie z VII Powszechnego Zjazdu Historykéw
Polskich we Wroctawiu, Warszawa 1948, t. I, s. 134.
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Szczegdlnie ranni byli otaczani troskliwa opieka, co bylo dla Szwajcara wy-
mownym dowodem wysokiej wrazliwoéci humanitarnej Polakéw.3® Miejscem,
ktére w sposéb specjalny zapadlo w pamieci szwajcarskiego korespondenta
wojennego, byla szkola kadetdw zamieniona podczas wojny na szpital dla
zolnierzy. Obsluga tego szpitala byla wylgcznie polska, pomimo iz pacjen-
tami byli w wiekszo$ci rosyjscy zolnierze, ktérzy odniesli rany we frontowych
walkach. Jak stwierdza Privat, byl ten szpital ,swoista Swiagtynig po§wiecenia
sie i polskiej aktywnosci”. To tutaj mozna bylo obserwowaé geniusz kobiecej
zaradnodci i opiekunczosci, podczas gdy o kilkadziesiat kilometréw stad wy-
chowankowie tej szkoty brali udziat w zmaganiach wojennych.3* Szpital ten,
prowadzony pod kierownictwem baronowej de Bisping, jawil sie Privatowi
jako przyklad placéwki o wzorowej czystosci, schludnosci i zadbaniu. Urza-
dzony z pewnym gustem estetycznym, mial pomagaé pacjentom w szybszym
powrocie do zdrowia, a przynajmniej minimalizowa¢ psychologiczne skutki
odniesionych trwalych ran czy kalectwa. A trzeba dodaé, ze nie byl to maly
szpital jak na owe czasy: pracowalo w nim trzydziestu lekarzy, sze$¢dziesigt
siéstr milosierdzia i czterysta ochotniczych pielegniarek z przerdznych sto-
warzyszein Warszawy.3> Widok tak dobrze zorganizowanego szpitala przez
polskich ochotnikéw wywarl na Privacie duze wrazenie. Sam bardzo zain-
teresowany systemem jego pracy, jak réwniez atmosfera, jaka w nim pano-
wala, poswiecil sporo czasu na jego wizytowanie, jak réwniez na rozmowe
ze wspomniang baronowa de Bisping. Rozmawial z rannymi zolnierzami,
ktérzy bardzo sobie chwalili poziom opieki, dajac niejednokrotnie dowody
swojego uznania i wdziecznosci. Prawdopodobnie dla owych zolnierzy rosyj-
skich polska opieka w szpitalu byla pewnego rodzaju niespodzianks i mogta
wprawi¢ w zaklopotanie. Rosjanie nie mogli przeciez wykluczaé bardzo zlego
traktowania jako przedstawicieli narodu, ktdry juz od ponad stu lat jawil sie
Polakom jak wrég. Zabory, powstania, prze§ladowanie narodowe, rusyfikacja
— nie byly to przeciez puste stowa. O ich prawdziwosci §wiadczyly rozsiane
po calym kraju groby powstancéw z 1863 r., ktérzy stanowili dla Polakéw
przelomu wiekéw pokolenie ich dziadkéw, jezeli nie ojcéw. Nie dziwi zatem,
ze przerzucane przez Warszawe rosyjskie jednostki wojskowe zadaty dla sie-
bie eskorty kozackiej w obawie, iz rozpoczng swg kampanie wojenna jeszcze
przed dotarciem na front.3® Tymczasem opieka, jaka zostali otoczeni ranni
rosyjscy zolnierze przez polski personel medyczny stanowila swoisty kontrast
z wyzej wymienionymi poczynaniami Rosjan w Polsce. ,;Wojna zmienita tak

Privat: op. cit., s. 17.
34 Ibidem, s. 16.
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wiele rzeczy”. Stowa te, dotyczace spostrzezen Privata na temat sytuacji na
ziemiach polskich, wydaja sie najbardziej trafnym komentarzem do widoku
rosyjskiego szpitala wojskowego z polska opieka medyczng. Rzeczywiscie,
postawa spoleczenstwa polskiego w stosunku do armii rosyjskiej charaktery-
zowala sie wysokim stopniem lojalnosci, przynajmniej w pierwszym etapie
wojny. Znajdujemy tego liczne dowody, nie tylko w korespondencjach Pri-
vata. W Swietle swoich spostrzezen i obserwacji, jakie poczynil w Warszawie
szwajcarski dziennikarz, bardzo niepokojacym zjawiskiem wydawalo mu sie
rozpatrywanie obietnicy wielkiego ksiecia Mikolaja Mikolajewicza jako god-
nego jedynie usSmiechu, pustego, a jednoczesnie niewiele znaczacego gestu
czy raczej manewru politycznego. Stwierdza, iz od spelnienia tej obietnicy
zalezy honor Rosji.3"Uwazal, ze w tej kwestii nikt nie powinien mie¢ wat-
pliwosci, a zwlaszcza rosyjscy zolnierze majacy mozliwo$¢ osobistego do-
$wiadczenia polskiej go$cinnosci i pomocy, z jaka sie spotkali w Warszawie.
Bardzo charakterystyczna jest argumentacja, jaka Privat przytacza dla uza-
sadnienia prawa Polakéw do zachowania odrebnosci narodowej i ich wolnego
rozwoju. Méwi o blyskotliwej inteligencji narodowej, geniuszu improwizacji,
jak réwniez wspanialej zdolnosci organizacyjnej. Argumentacja ta wyrazi-
$cie oddaje sposéb, w jaki postrzegal Privat wartosci poszczegdlnych ludzi
lub tez pewnej ich grupy — w tym przypadku catego narodu. Nie ma tutaj
mowy 0 wyzszo$ci etnicznej, kulturowej, jezykowej, czy jakiejkolwiek inne;.
Mamy do czynienia z pochwala przedmiotéw natury duchowej, inteligencji
praktycznej, ale réwniez wypracowanego sposobu koegzystencji, przejawia-
jacego sie w zdolno$ci organizacyjnej. Je$li dodamy jeszcze do tego pewien
szacunek do odrebnosci i poszanowania praw do jej zachowania, to az nazbyt
przejrzyste staje sie szwajcarskie pochodzenie autora tych stéw. Zachodnia
Szwajcaria romanska, w ktérej miesza sie francuski ideal indywidualnej wol-
nosci jednostki z praktyczna i nieco bardziej ,sztywna” mentalnodciag miesz-
kancéw jej wschodniej — germanskiej czeSci, byla bardzo dobrym polem
intelektualnym do ksztaltowania sie tego typu swiadomosci, jaka reprezen-
towal Privat. Nie dziwi zatem, ze czlowiek o tak uksztaltowanym pogla-
dzie na kwestie narodowa, musial odczuwaé pewien niesmak w konfrontacji
z rzeczywistoScig przesladowania narodowego, jaka miala miejsce w rosyj-
skiej czesci Polski, cho¢ nie tylko tam. Wskazujac na pozytywny stosunek
Polakéw do rosyjskich zolnierzy, prowokuje do postawienia sobie pytania, jak
dlugo i w jakim zakresie bedzie jeszcze rosyjska administracja ignorowala
wole wielkiego ksiecia Mikolaja Mikolajewicza i potrzebe zado$¢uczynienia
Polakom za ich oddanie dla sprawy sprzymierzonych.

37 Ibidem.
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Ostatnia cze$¢ korespondencji z Warszawy poswieca Privat wlasnie temu
problemowi. Stwierdza, ze biurokracja rosyjska, ignorujac i nie doceniajac
wagi sprawy polskiej, irytuje zarowno mieszkancéw Warszawy, jak 1 Mo-
skwy.38 Jest to swoiste oskarzenie administracji carskiej wrecz o sabotowa-
nie sprawy aliantéw przez swoja niekompetencje. Jeszcze bardziej wymowne
staje sie ono w zestawieniu faktow, jakiego dokonuje Privat, przedstawiajac
uzyskane przez Polakéw ,mini-ustepstwa” w zamian za nieporéwnywalne
koszty. Oto miastom bylego Krélestwa Polskiego zostal przyznany dekre-
tem samorzad miejski na wzér miast rosyjskich. Jednak zakres kompetencji
polskich samorzagdéw miejskich byt minimalny. Ograniczajac ich wladze do
ustalania godzin otwarcia parkéw publicznych czy tez cen za dorozki de-
kret ten nie mégl by¢ uznany przez Polakéw za powazne ustepstwo, bo nim
z pewnoscig nie byl. Tymczasem Polakom zostala odebrana Chelmszczyzna,
ktéra przemianowano na gubernie rosyjska.3® Takie posuniecia przyczynily
si¢ jedynie do wzrostu niezadowolenia wséréd Polakéw, co skrzetnie odno-
towuje wyslannik paryskiego ,Le Temps”. Konczac swoja korespondencje
z Warszawy, Privat przytacza wypowiedZ pewnego Rosjanina, z ktérym roz-
mawial w Petersburgu zapewne podczas pierwszej wizyty w Rosji jeszcze
przed wojna. Rozméwca éw wprost stwierdzil, ze intencje rzadu rosyjskiego
byly zdradzane przez biurokracje i ze dopdki Polacy nie bedg mieli wlasnych
urzednikéw, dopéty wolnosci obiecywane im przez cara pozostang martwa
litera.? Slowa te pozostawia Privat bez dalszego komentarza. Pobyt w War-
szawie, ktéra nie doswiadczyla jeszcze trudéw wojennych, nie méglt w wy-
starczajacym stopniu oddac¢ pelni tragizmu i grozy éwczesnej wojny. Prze-
marsz wojsk, szpital wojenny, jak réwniez rozmowy z mieszkancami dawnej
stolicy Polski na temat éwczesnej sytuacji politycznej w ograniczonym tylko
zakresie mogly wywieraé wplyw na postrzeganie rzeczywistosci wojenne;.
Wydaje sie, ze wojna ogladana przez pryzmat Warszawy w kwietniu 1915 r.
byla jedynie blizej nie okreslonym ciggiem wydarzen natury politycznej, nie-
kiedy jedynie przerywanym sporadycznymi nalotami powietrznymi, ktére
i tak bardziej kojarzono ze zlowieszczymi ciekawostkami anizeli z realng tra-
gedia $mierci ludzkiej. Nie dziwi wiec, ze przybyly z zagranicy dziennikarz
poswieca w swej warszawskiej korespondencji wiele uwagi problemom na-
tury politycznej, w zasadzie abstrahujac od tematu cierpien ludnosci, ktéra
z przypadku, czy tez raczej z woli oficeréw sztabowych znalazla sie w obrebie
dzialan wojennych.

38 Ibidem.
3% J. Pajewski: Odbudowa patistwa polskiego 1914-1918, Warszawa 1985, s. 45.
40 privat: op. cit., s. 20.
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Opuszczajac Warszawe, mial sie uda¢ w podréz po ogarnietych wojng
ziemiach polskich. Chcial sam przekonaé sie, jak w rzeczywisto$ci wygla-
dalo zycie ich mieszkancéw w tym, bez watpienia, najtrudniejszym czasie,
naznaczonym $miercig, bélem i niepewnoscia jutra. Swoje wrazenia i spo-
strzezenia mial zamieszczaé¢ w kolejnych korespondencjach przeznaczonych
do publikacji w ,,Le Temps”.

RESUME

La premiére guerre mondiale a fait ressortir plusieurs problémes qu’on ignorait
jusqu’alors ou bien qu’on essayait d’éviter. L’'un d’eux c’était la question polonaise. La
situation politique ne favorisait pas I'’examen de cette question au début de XX° s. au
forum international. Seulement en Suisse on discutait plus largement au sujet du sort des
Polonais. Etant un pays neutre depuis plus d’un siécle, la Suisse concentrait A cette époque
tous les courants politiques de ’Europe. Cela donnait la possibilité d’avoir un regard
plus large et permettait aussi la formation d’un type de conscience chez les citoyens,
se caractérisant par la tolérance et 'ouverture aux problemes pas toujours appréciés
dans les autres pays. Le question polonaise a donc trouvé en Suisse, en la personne
d’Edmond Privat, son protecteur le plus dévoué parmi tous les propagateurs étrangers.
Privat provenait d’une ancienne famille aristocratique, ce qui lui a donné la possibilité de
faire ses études dans quelques centres européens (France, Italie, Angleterre). Il faisait de
nombreux voyages, en propageant la langue internationale espéranto. Il a visité la plupart
des pays européens et il séjournait deux fois sur le continent américain en visitant les
Etats-Unis et le Canada.

Le déclenchement de la premiére guerre mondiale I’a surpris en France. Comme
journaliste de talent, il a obtenu le poste de correspondant parisien du ,Journal de
Genéve”, un des plus importants périodiques suisses. Peu apreés, c’était la rédaction d’un
journal important parisien — ,Le Temps” -— qui a noué la collaboration avec lui, ce
qui a donné en résultat ses correspondances de 1’Autriche-Hongrie ou il a séjourné pour
faire connaitre aux lecteurs parisiens la situation intérieure de ce pays. En tant qu’envoyé
spécial de ,Le Temps”, en faisant son deuxiéme voyage dans I'Europe en état de guerre, il
est arrivé sur le territoire polonais. Ce voyage est devenu le commencement de son activité
propolonaise en France et puis en Suisse.

Sa premiére correspondance de Pologne concernait la situation & Varsovie en avril
1915. En plus de la description de ’aspect extérieur de la ville, il a fait aussi une esquisse
des relations entre les Polonais et les occupants russes. Le nombre augmenté des soldats
russes traversant la ville a donné la possibilité de les évaluer par rapport a la population
locale. Sans connaitre I’atmospheére dans la ville, ces soldats semblaient étre tout i fait
étrangers et mal adaptés a l'aspect de Varsovie. Cependant, ils n’étaient pas mal acceptés
par les habitants. Privat explique ce fait par le changement dans I'attitude des Polonais
par rapport aux Russes, résultant de la proclamation de la déclaration du prince Nicolas
Nicolaiévitch, commandant en chef de I’armée russe, ainsi que par ’apparition de la menace
allemande. En quelque sorte, en dépit des persécutions de la nation dont les Polonais
étaient victimes. Privat présente leur engagement dans la guerre du c¢6té russe. Un hopital
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de guerre qu’il a visité devait en étre la preuve. Cet hopital admettait seulement les soldats
russes blessés dans le champ de bataille. Cependant c’étaient uniquement les Polonais qui
formaient son personnel. Faisant la description du dévouement du service polonais de ce
hopital, Privat réfléchit & la satisfaction que les Russes devraient donner aux Polonais
pour leur secours. Il remarque pourtant lui-méme qu’au lieu d’étre reconnaissantes, les
autorités tsaristes font une politique de discrimination nationale. Dans le domaine de
la religion aussi, ’administration tsariste faisait connaitre la suprématie de la religion
orthodoxe par rapport au catholicisme polonais. La construction d'une église orthodoxe
russe, faite avec un élan extraordinaire, devait en étre une illustration extérieure. Selon
Privat, cette église, qui par son parement pouvait rivaliser avec la basilique Saint-Marc
4 Venice, d’habitude était trés peu fréquentée, contrairement a la cathédrale catholique
voisine. D’un aspect extérieur peu attrayant, cette cathédrale attirait pourtant des foules
de fideles. Privat, qui l’avait visitée durant office, a eu la possibilité de faire quelques
remarques intéressantes au sujet de la culture spirituelle polonaise.

En récapitulant ses observations faites & Varsovie, Privat constate que les Polonais, en
tant que nation, ont plusieurs qualités humaines. Selon lui, il était inadmissible de laisser
la question polonaise uniquement a la gestion russe. Les Russes eux-émes, au contraire,
avaient le devoir moral de satisfaire a la loyauté polonaise et au dévouement pour I’affaire
des Alliés.



